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Mittente:Ragione sociale,domicilio o residenza,p.iva ;: |documento di trasporto
Getrag spa via dei ciclamini 4 presso "|Dataconsegna  24/04/2018|n* progressivo 581
Svevatrans srl ) :; trasparto a2 mezzo
via dei Gerani 5/9 70026 Modugno Bari mittente destinatario  |vettore
P.IVA 05858940728
I1SC. ALBO TRASP. Btz 2153611D X
. destinatarlo
Getrag spa
Via dei Ciclamini 4
70026 Modugno (Ba)
causale del trasporto
trasferimento da mag./vendita
descrizione dei beni
part.number descriziong quantita note
2510310463 scatole fagor 975 80428034
2510311860 scatole fagor 30 80428033
aspetto esteriore beni numero colli ora data trasporto
A vista 40 14 24/04/2018
Vettore
Annatazioni firma conducente
SVEVATRANS SRL
VIA DEI GERANI 5/9 scatole controllate da Fada KUE HNE+ NAG E L S'E‘I:
70026 MODUGNGO (BA) scaricate 40 colli Via dei felagnini, snc - 70020 MoGRgHOIBA)
P.IVA 05858940728 consegnati 40 colli firma destinatarlo
ISC. ALBO TRASP. 1 delivery sveva getrag 2 ll- APR 2019
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